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Г> ОДНОМ из холлов те- 
атра мы ведем с Анной 

Федоровной неторопливый 
разговор.

— На каком курсе учится 
сейчас ваша Алена? — спраши­
ваю я.

— Да уже переходит на тре­
тий.

—И не жалеет, что поступи­
ла в театральный институт?

—Ну, что вы! Она просто в 
восторге, Любовь к театру — 
это же у нее еще со школь­
ной скамьи. Мы пытались ее 
отговорить, но так и не сумели.

— А я все же не понимаю, 
зачем вам понадобилось ее 
отговаривать.

— Как это—зачем? Вы пред­
ставляете, какую жизнь ведут 
актеры? С утра до вечера в 
театре — или на репетиции, 
или заняты в спектакле. Для 
личной жизни, для дома поч­
ти не остается времени. Да и 
дома тебя не оставляют мысли 
о роли, над которой работа­
ешь, й тут подсознательно вжи­
ваешься в образ...

— Выходит, и ваш отец был 
прав, когда противился ваше­
му намерению стать актрисой?

— Да, конечно, он был прав, 
—вздыхает Анна Федоровна.

—И, если бы можно было 
начать жизнь сначала, вы, ви­
димо, избрали бы другую спе­
циальность?

Анна Федоровна широко 
открывает глаза, и на ее жи­
вом, очень моложавом лице 
я читаю искреннее изумление:

— Разве я так сказала? Ну 
что вы? Для себя я не мыслю 
жизнь вне театра.

Да, у артистки Арефьевой 
театр—«одна, но пламенная 
страсть». Свой путь на теат­
ральные подмостки она нача­
ла еще студенткой медицин­
ского института, когда тайком 
от родителей и вопреки их во­
ле поступила в театральную 
студию. А нынешний сезон для 
Анны Федоровны — уже трид­
цать второй по счету. Много 
жизней прожила за эти годы 
актриса на сцене. Ее амплуа 
не имеет строгих границ. Зри­
тель видел ее и в героических, 
и в трагедийных ролях, и в са­
тирических, и в комедийных. 
Гонерилья («Король Лир») и 
Вера Тихоновна Ешурина («Сва­
дьба на всю Европу»), Лиза 
(«Дети солнца») и Грачиха 
(«Без креста»), мать («Жаркое 
лето в Берлине») и Сэры Жур- 
га1 в последней премьере те­
атра им. Станиславского 
«Сильнее смерти» — в этих и 
многих других, столь не похо­
жих одна на другую ролях 
ярко проявились одаренность 
артистки, ее умение создавать 
четкий рисунок роли.

Целую галерею ее героинь, 
очень разных по характеру, 
мировоззрению, возрасту, 
классовой и национальной при­
надлежности, объединяет до­
стоверность, которая заставля­
ет зрителей восхищаться одни, 
ми или презирать других.

Именно это — достовер­
ность созданных обра­
зов — рождает тот тес­
ный контакт со зритель­
ным залом, который 
приносит актеру самое 
высокое удовлетворение.
— Какие из ваших 

встреч со зрителями 
больше всего запомни­
лись?

Анна Федоровна по­
жимает плечами.

— Трудно сказать. Их 
было немало, таких хо­
роших встреч. Но все 
же, пожалуй, самые па­
мятные — выступления в
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годы Великой Отечественной 
войны в частях 1-го Украин­
ского фронта. Бойцы и офи­
церы всегда принимали нас, 
артистос, как старых, близких 
друзей. Это было очень вол­
нующе и трогательно.

— У каждого актера бывают 
взлеты и неудачи. Как вы счи­
таете, что обусловливает твор­
ческий успех артиста?

Анна Федоровна на минуту 
задумывается.

■— Слагаемых этого успеха 
много. Но если говорить о том, 
что зависит только от самого 
артиста, то это умение пра­
вильно понять образ, перево­
плотиться в другого человека, 
начать жить его жизнью, его 
интересами, взглядами. И по­
любить этого, человека.

— Да, да, именно полюбить, 
—убежденно повторяет Анна 
Федоровна, словно заранее 
отводя мои возражения. — Зы 
должны глубоко проникнуть в 
его психологию, понять и раз­
делить логику его поступков, 
его отношение Ж окружающему 
миру. Только тогда можно на­
рисовать жизненно правдивый 
образ.

И она напоминает мне роль 
заведующей горздравотделом 
Бочкаревой из пьесы «Платон 
Кречет». Со стороны эта жен­
щина выглядит смешной, и 
легко было бы поддаться со­
блазну изобразить ее карика­
турно. Но актриса была убеж­
дена, .что не должна становить­
ся на этот путь. Ведь Бочкаое- 
аа хочет быть полезной и уве­
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рена, что приносит пользу. И 
это не вина ее, а беда, что ре­
зультаты получаются прямо 
противоположные тем, каких 
она бы хотела.

—Вот таким, по-своему не­
плохим человеком, я и стрем­
люсь показать Бочкареву в 
спектакле, — заключает Анна 
Федоровна, — человеком, ко­
торый под занавес искренне 
удивлен, что он, оказывается, 
очень плохо справляется с по­
рученным ему делом.

Или старая фрау Мюллер в 
спектакле «Жаркое лето в 
Берлине». Ее мировоззрение, 
рабская покорность деспоту- 
мужу — все это чуждо совет­
скому человеку. Но если бы 
не сумела Арефьева раскрыть 
для себя ее внутренний мир и 
характер, то не смогла бы по­
казать борьбу противоречивых 
чувств в ее душе, процесс ее 
духовного перерождения.

Карагандинские зрители дав­
но уже оценили по заслугам 
незаурядный дар перевопло­
щения, которым обладает ар­
тистка. Она чувствует это при­
знание и очень дорожит им.

— Мне кажется, — говорит 
Анна Федоровна, — .для акте­
ра нет большего счастья, чем 
ощущать, что зрительный зал 
так же остро, как ты сама, пере­
живает горе твоего героя, так 
же, как и ты сама, взволнован 
его тревогами, заботамиі Ра­
ди этих минут не жаль потра­
тить много, очень много тру­
да.

Уже прощаясь, я говорю:
— А ведь вам, Анна Федо­

ровна, уже не раз довелось 
пережить эти, ни с чем не 
сравнимые, счастливые мину.

ты.
Г. ЮГОВ.


